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per porte automatiche a battente e scorrevoli
for automatic swing doors and sliding doors
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L ABE

KIT PRIVACY

”, Ora é finalmente possibile dotare
di apertura automatica anche bagni,
spogliatoi, camere d’albergo e sale
riunione grazie al Kit Privacy Label.

-» OBIETTIVO IGIENE

Q Now bathrooms, changing rooms,
hotel rooms, and meeting rooms can
finally be provided with automatic
opening thanks to the Label Privacy Kit.

-» ENHANCING HYGIENE

L’apertura touchless evita che pit
persone tocchino le stesse superfici.

-» OBIETTIVO PRIVACY

Touchless opening avoids that several
persons touch the same surfaces.

Con le automazioni Label Touchless si evita

=> ENHANCING PRIVACY

Il pulsante di blocco e il semaforo “libero/

occupato” sostituiscono la tradizionale

serratura a chiave, garantendo la privacy.

o Una porta manuale
é veicolo di batteri.

A manual door
is a carrier of bacteria.

L ABEL
4 KIT PRIVACY

Q ILkit & utilizzabile su porte gia esistenti o
per nuove installazioni.

dit lsanti iglie.
The lock button and the “free/busy” I toccare pulsanti € manigtie

signaling light replace the traditional key
lock, ensuring privacy.

With the automations Label Touchless you
avoid touching buttons and handles.
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e Disponibile per porte a battente o scorrevoli.

Available for swing doors or sliding doors.

The kit can be used on existing doors or
for new installations.

U KiT PRIVACY PER ’AUTOMAZIONE DELLE
PORTE DI:

> Toilette di uffici, ristoranti, negozi, ambulatori, etc.

> Toilette per diversamente abili

> Spogliatoi
> Camere d’albergo
> Sale riunioni

>lABEL

Automatic Door Solutions

“*' PRIVACY KIT FOR THE AUTOMATION
OF THE DOORS OF:

> Restrooms of offices, restaurants, shops,
surgeries, etc.

> Restrooms for disabled people

> Changing rooms

> Hotel rooms

> Meeting rooms
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J» Motore brushless / Brushless Motor Js Motore brushless / Brushless Motor
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Automazione a battente Automazione scorrevole
NEXT con modulo UR2 ETERNA con modulo UR24 &
L e
Swing automation Sliding automation =
[ F | UR24 ET-EBSFSA (ETERNA 150-
8 V00233 V00269 Pulsante di 200) Elettroblocco FAIL SAFE
_@ <. | Elettromagnete per emergenza N.C. per per chiusura porta
T chiusura porta apertura dall’interno
o ET-FSA (ETERNA 90) - ET-
V00233 V00269 N.C. EBSFSA (ETERNA 150-200)
Electromagnet for emergency button for FAIL SAFE electric lock for
door lock opening from inside door lock
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T-LED Semaforo per T-LESS Pulsante V00148 Selettore a chiave
>lann segnalazione “libero/ Zlamm gperturaa o ON/OFF per apertura

occupato” (porta libera/ #iH sfioramento 1 dall’esterno, in caso di

bloccata) ./; Touchless emergenza

T-LED “free/busy” o T-LESS Touchless V00148 ON/OFF key selector

signaling light (free/ opening button | foropening from outside in

locked door) - | case of emergency




L ABEL

AAZIENDA CERTIFICATA C €

MADE IN
KIT PRIVACY SRR L
POSIZIONAMENTO
PORTA BATTENTE PORTA SCORREVOLE LOCATION
SWING DOOR SLIDING DOOR
A NEXT 75-1205-150 A ETERNA S0 -150 200 [ S e e T
+ Modulo UR2 / + Module UR2 + Modulo UR24 / + Module UR24 QUANTITY | OUTSIDE INSIDE
Apertura porta E T-LESS Pulsanti apertura a sfioramento Touchless 2 v v
Door opening T-LESS Touchless opening buttons
Indicatore di o . .
stato T-LED Semaforo per §egnfilaz[one libero/occupato” (porta libera/bloccata) 2 v 4
State indicator T-LED “free/busy” signaling light (free/locked door)
m V00148 Selettore a chiave ON/OFF per m V00148 Selettore a chiave ON/OFF
apertura dall’esterno, in caso per apertura dall’esterno, in caso di
di emergenza (disattivazione emergenza (disattivazione elettroblocco
elettromagnete) FAIL SAFE) 1 v
V00148 ON/OFF key selector for opening V00148 ON/OFF key selector for opening
from outside in case of emergency (the from outside in case of emergency (the
electromagnet is disabled) FAIL SAFE electric lock is disabled)
Sistema di
disattivazione [ V00269 Pulsante di emergenza N.C. per | [J5] V00269 Pulsante di emergenza
in caso di per apertura dall’interno (disattivazione N.C. per per apertura dall’interno
emergenza elettromagnete) (disattivazione elettroblocco FAIL SAFE) 1 v
Disabling V00269 N.C. emergency pushbutton for V00269 N.C. emergency pushbutton
system in case opening from inside (the electromagnet for opening from inside (the FAIL SAFE
of emergency is disabled) electric lock is disabled)
n V00233 Elettromagnete per chiusura n ET-FSA (ETERNA 90) - ET-EBSFSA (ETERNA
porta 150-200) Elettroblocco FAIL SAFE per
V00233 Electromagnet for door lock chiusura porta 1
ET-FSA (ETERNA 90) - ET-EBSFSA (ETERNA
150-200) FAIL SAFE electric lock for door
lock
Funzione
Function 7 He
Label Tools A App per la programmazione e la gestione dei parametri dell’automazione
PP App for programming and managing automation parameters

Label TOOLS APP automation setting

' Con la nostra nuova APP si aprono

| nostri esperti sono a tua disposizione per aiutarti nella definizione dei capitolati.
Our experts are at your disposal to help you in defining your specifications.

www.mylabeltools.com

INTERPROMEX
COMUNICAZIONE

2020_v1

nuove frontiere nella modalita di
gestione delle automazioni LABEL di
ultima generazione.

SN

IMPOSTA | DATI
ENTER THE DATA
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LEGGI/INVIA | DATI SULLA CENTRALINA ELETTRONICA
MEDIANTE LA TASTIERA T-NFC

DOWNLOAD/UPLOAD THE DATA FROM/TO THE
CONTROL UNIT THROUGH THE T-NFC KEYBOARD

ey

17 With our new APP we are opening | SCARICALAPPLABELTOOLS

new frontiers in the way users manage DOWNLOAD THE LABEL TOOLS APP
the new generation automations from

LABEL.

LABEL S.p.A. - Via llariuzzi, 17/a

43126 San Pancrazio Parmense (PARMA) ITALY
T.+39 0521 6752 -F. +39 0521 675222

Email: infocom@labelspa.it - www.labelspa.com
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